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® Gesichtshaarentferner

Gebrauchsanweisung:

1. Das Gesicht muss wahrend der Behandlung mit dem
Gesichtshaarentferner angespannt sein.

2. Fur die Behandlung im Bereich der Oberlippe mit der
Zunge von innen gegen die Oberlippe driicken, so dass die
Haut angespannt ist.

3. Dasselbe gilt fur den Bereich der Unterlippe.

4. Mit dem Gesichtshaarentferner in kreisenden
Bewegungen und in abwechselnder Richtung vor und
zurick.

Darauf achten, dass die Haut und der Gesichtshaarentferner
absolut sauber sind. Der Gesichtshaarentferner ist feuchtig-
keitsdurchlassig und nimmt Hautfette auf.

Dies verursacht, dass seine Oberflache sich dunkler ver-
farbt. Die Oberflache muss gereinigt werden, z.B. mit
Schleifpapier.

Vorsicht! Bitte behandeln Sie Ihre Gesichtshaut duBerst
vorsichtig, da diese sehr dinn ist. Testen Sie vor einem
generellen Einsatz, ob durch den Gebrauch lhrerseits keine
atypischen Reaktionen hervorgerufen werden, bzw. ob
Ihrerseits Allergien vorhanden sind.

Facial hair remover

Instructions for use:

1.The skin must be kept taut during treatment with the
facial hair remover.

2.For use in the area of the upper lip, simply push the
tongue against the inside of the lip to keep the skin taut.
3.Repeat the procedure for the bottom lip area.

4. Move the facial hair remover over the skin in circular
movements, alternating between clockwise and anti-
clockwise direction.

Please ensure that the skin and the facial hair remover
are absolutely clean. The facial hair remover is moisture-
permeable and collects skin lipids.

This may darken its surface. The surface must be cleaned,
for example with sandpaper.

Caution! Please treat your face with great care, as the skin
is extremely thin. Before general use, please make sure
that you show no signs of atypical reactions and that you
have no allergies, by testing on a small area of skin.

® Depilador facial

Instrucciones para el uso:

1. Durante el tratamiento con el depilador facial la piel del
rostro debera estar tensa.

2. Para el tratamiento en la zona del labio superior, presionar
por el interior con la lengua contra el labio superior, de tal
manera que se estire la piel.

3. Lo mismo se debera realizar para la zona del labio inferior.
4. Pasar el depilador facial realizando movimientos circulares
y cambiando la direcciéon hacia adelante y hacia atras.
Asegurese de que tanto la piel como el depilador facial estén
absolutamente limpios. El depilador facial es permeable a la
humedad y absorbe las grasas cutaneas.

Esto hace que la superficie se ponga de un color oscuro. La
superficie debera ser limpiada, por ejemplo con papel de lija.
iCuidado! Por favor, trate la piel de su rostro con extremo
cuidado ya que es muy delgada. Antes de una aplicacion
general, compruebe si el uso le causa a usted reacciones
extranas, o si tiene alguna reaccién alérgica.

® Epilateur visage

Mode d'emploi:

1.La peau doit étre tendue durant le traitement avec
I'épilateur.

2.Pour |'épilation de la zone de la lévre supérieure,
presser la langue de l'intérieur contre la lévre supérieure
de maniére a ce que la peau soit tendue.

3.Procéder de la méme maniéere pour la zone de la lévre
inférieure.

4. Glisser |'épilateur sur le visage en effectuant des
mouvements circulaires et en changeant de sens, vers
avant et vers |'arriere.

Veiller a ce que la peau et |'épilateur visage soient
rigoureusement propres. L'épilateur visage est perméable
a I'numidité et absorbe les corps gras épidermiques.

Ceci entraine une coloration plus sombre de sa surface.
La surface doit étre nettoyée, par ex. a |'aide de papier
abrasif.

Attention! Traitez la peau de votre visage avec les plus
grands soins, car elle est trés fine. Avant une utilisation
généralisée de I'épilateur visage, assurez-vous par un essai
que |'utilisation ne provoque pas de réactions atypiques et
que vous ne développez pas d'allergies.

®@ Gezichtshaarverwijderaar

Gebruiksaanwijzing

1.Trek de huid strak bij behandeling met de gezichtshaar-
verwijderaar.

2.Duw voor het ontharen van uw bovenlip uw tong tegen
de binnenkant van uw bovenlip, zodat de huid aange-
spannen is.

3. Doe hetzelfde bij uw onderlip.

4. \Wrijf de gezichtshaarverwijderaar met ronddraaiende
bewegingen en steeds in een andere richting over uw
gezicht.

Zorg ervoor dat de huid en de gezichtshaarverwijderaar
goed schoon zijn. De gezichtshaarverwijderaar is vocht-
doorlatend en neemt huidvet op.

Daardoor wordt het oppervlak donkerder van kleur. Maak
het oppervlak schoon met bijvoorbeeld schuurpapier.
Voorzichtig! Wees voorzichtig bij de behandeling van uw

gezichtshuid, deze is erg dun. Test de gezichtshaarverwij-
deraar voor gebruik om irritatie of allergische reacties te
voorkomen.

AVCK AnA yaaneHua BONOC Ha ivue

UHCTPYKUMA NO NPUMEHEHMIO:

1. Bo Bpems npoueaypbl yaaieH1s BOOC C MOMOLLbIO AUCKA
KOMa Ha /mue JOoKHa GbITb HAaTAHYTON.

2. inA yaanenus BoNoC B 061aCT BEPXHEN ry6bl MpuKaTh
A3bIK K BHYTPEHHEel CTOPOHE BepXHe rybbl TaK, 4Tobbl
HaTAHYTb KOMXY.

3. Mpoueaypa B 061aCTH HUMHKHEN ry6bl BbINONHAETCA
aHaNorMyHbIM 06pPa3oMm.

4. CoBepluarb JUCKOM ANA YAANEHUA BOJIOC Ha ULe
KPYroBble ABMMHEHWA NONepeMeHHo Briepes U Hasag.
CnepnTb 3a TeM, YTOObI KOXa U AUCK 6blan abCoNOTHO
YUCTbIMU. [IUCK ANA yAaNeHWA BOIOC Ha nLe
B/1AroNPOHULLAEM W BMUTLIBAET NOAKOKHBINA MUP.

Mo3ToMy ero NoBEPXHOCTb CO BPEMEHEM TEMHEET.
MoBEepXHOCTL CleAyeT O4MLLATb, HanpUMep, WAMhOBaIbHOM
6ymaroi.

OcTtopomHo! O6pabaTbiBaiiTe KOXY 1LA C KparHein
OCTOPOMHOCTBIO, MOCKOJIbKY OHa O4eHb TOHKas. Mepes,
NPUMEHEHWEM [JUCKa NPOBEPLTE Ha [IPYroM y4acTKe Tena,
He BbI3bIBAET /1N OH Y BAC aTUMUYHbIX /I a/IEPrUYECKNX
peaKumi.

@ Depilatore per il viso

Istruzioni per l'uso:

1.Durante il trattamento con il depilatore la pelle deve
essere ben tesa.

2. Per depilare la zona sopra il labbro superiore, spingere
dall'interno con la lingua contro il labbro stesso per man-
tenere la pelle tesa.

3.Ripetere la medesima azione per depilare la zona del
labbro inferiore.

4. Passare il depilatore sul viso con movimenti circolari
alternando la direzione avanti e indietro.

Fare attenzione che la pelle e il depilatore siano perfetta-
mente puliti. Il depilatore & permeabile e assorbe il grasso
della cute.

Cio fa si che la sua superficie assuma una colorazione piu
scura. La superficie del depilatore deve venire pulita, ad
esempio con della carta vetrata.

Attenzione! La pelle del viso & particolarmente delicata

e pertanto va trattata con estrema attenzione. Prima
dell’uso, testare che non causi reazioni atipiche e accertarsi
che non siano presenti delle allergie.

® Depilador Facial

Modo de utilizacdo:

1. A pele do rosto tem de estar bem esticada aquando da
utilizacdo do Depilador Facial.

2.Para a depila¢do na zona do labio superior, fazer
pressdo com a lingua contra o labio superior, pelo lado de
dentro da boca, de modo a esticar bem a pele.
3.Proceder do mesmo modo para a zona do labio inferior.
4.Passar o Depilador Facial no rosto realizando movimen-
tos circulares, tanto da frente para tras como de tras para
a frente.

Certificar-se de que a pele e o Depilador Facial estejam
muito bem limpos. O Depilador Facial é permeavel a
humidade e absorve gorduras da pele.

Isto faz com que a superficie do Depilador adquira uma
coloragdo mais escura. Limpar esta superficie, por exem-
plo, com uma lixa de papel.

Cuidado! Realizar a depilagdo com muito cuidado porque
a pele do rosto é extremamente fina. Antes de usar o pro-
duto de forma generalizada, fazer um teste numa zona
pouco visivel para verificar se surge alguma reac¢ao
andémala, ou seja, se existira alguma alergia ao produto.

Ansigtsharfjerner

Brugsanvisning:

1.Serg for at holde huden spaendt under behandlingen
med ansigtsharfjerneren.

2.Pres tungen mod indersiden af overlaeben, sa huden er
godt spaendt, nar du behandler overlaeben.

3.Det samme geelder for underlaeben.

4. Ansigtsharfjerneren fores over huden med cirklende
bevaegelser og i skiftende retninger frem og tilbage.

Serg for, at bade huden og ansigtsharfjerneren er helt
rene. Ansigtsharfjerneren er fugtgennemtraengelig og
opsuger fedt fra huden.

Dette vil medfore, at overfladen efterhanden bliver
morkere. Overfladen skal rengores, fx med sandpapir.
OBS! Huden i ansigtet er meget tynd og skal derfor
behandles naensomt. Test produktet pa et lille hudomrade
for brug for at sikre dig, at der ikke opstar atypiske reakti-
oner ved brugen, eller at du ikke reagerer overfalsomt.

® Ansiktsharborttagare

Bruksanvisning:

1. Hall ansiktshuden spand under hela behandlingen med
ansiktsharborttagaren.

2.Tryck tungan inifran mot éverlappen for behandling av
omradet kring 6verlappen sa att huden &r spand.
3.Samma sak galler fér omradet kring underlappen.

4. Gor cirkulerande rérelser i vaxlande riktning fram och
tillbaka med ansiktsharborttagaren.

Se till att huden och ansiktsharborttagaren ar absolut
rena. Ansiktsharborttagaren &r fuktighetsabsorberande
och tar upp fett fran huden.

Det kan goéra att ansiktsharborttagarens yta far en

morkare farg. Ytan maste rengoras, t ex med sandpapper.
Varning! Behandla ansiktshuden mycket forsiktigt, efter-
som den ar mycket tunn. Innan en allman behandling gors
ska man forst testa att inga onormala reaktioner upptra-
der eller att behandlingen orsakar allergier.

Depilator wtoskéw na twarzy

Instrukcja uzytkowania:

1. Podczas depilowania skéra twarzy musi by¢ naprezona
za pomoca depilatora.

2.Podczas depilowania obszaru nad gérna warga naprezyc
skore wybrzuszajac warge od wewnatrz za pomoca jezyka.
3.Taka sama zasada dotyczy obszaru dolnej wargi.

4. Przesuwac depilator wtoskdéw na twarzy ruchami
okreznymi, naprzemiennie tam i z powrotem.

Zwracac uwage, aby skoéra i depilator wtoskéw na twarzy
byty absolutnie czyste. Depilator wtoskéw na twarzy prze-
puszcza wilgoc i wchtania ttuste substancje wytwarzane
przez skore.

To powoduje, ze jego powierzchnia ciemnieje. W zwiazku
z tym powierzchnie nalezy oczyszcza¢, np. za pomoca
papieru sciernego.

Uwaga! W przypadku skoéry twarzy nalezy zachowac
szczegodlng ostroznos¢, gdyz skora w tym miejscu jest
bardzo cienka. Przed zastosowaniem sprawdzi¢, czy zasto-
sowanie urzadzenia dla danego typu skéry nie wywota
nietypowych reakgji lub alergii.

ATIOTPIXWTIG TIPOCWTIOU

Odnyieg xpriong:

1. Katd t Stdpkela g Xpriong Tou aroTpLXwTr) TIPETEL 1
ETIOEPHISA TOU TIPOCWTTOU VA VAL TEVTWHEVT.

2.Tla ) Xprion mavw ano Xeill THEoTe e TN YAwooa arnd
HEoQ, £TOL WOTE Va eival TEVTWHEVT 1) eTuSeppida.

3.To {610 LoXUEL Kal yla TNV TIEPLOXT) KATW ard To KATw XeiAL
4. Me KUKAIKEG KIVT)OEIG KIVEITE TOV amoTPXWTT) EVAAAAE
UIPOoTA Kat Tiiow.

Mpooégte va eival andAuta kabapod Kal To SEPHA Kat o
anotpiywtng. O anotpixwTq eival dlartepatdg anod vypacia
Kal aroppodd To SEPUATIKO AITIOG.

lMa 1o Adyo autd n ermdAveLd TOU TIAPVEL £Va TILO CKOVUPO
Xpwua. H emupdaveila va kabaploTel .. He YUaAdXapTo.
Mpoaooxn! Na rpocéxeTe TNV EMSEPUISA TOU TTPOTWTITOU
81611 gival oAV Aertthy. Mptv amd pia yevikn xprion eav

ard T XPrion Tou AToTPIXWTY) SEV TIPOKAAOUVTAL ATUTIEG
avTISPACELG 1) EAV TIACXETE ATTO AAAEPYIEG.

@ Odstrafiovaé chloupk z obli¢eje

Navod k pouziti:

5.Pokozka obli¢eje musi byt v prabéhu o3etfeni
odstrafiova¢em chloupkl napnuta.

6. Pfi osetifovani oblasti horniho rtu jazykem zevniti tlacte
na horni ret tak, abyste pokozku napnuli.

7.To samé plati pro oblast spodniho rtu.

8. Odstranovacem chloupkt v raznych smérech krouzivé
pohybujte dopiedu a dozadu.

Dejte pozor, aby pokozka i odstrariovac chloupkd byly
naprosto Cisté. Odstrariovac chloupkt propousti vihkost a
pohlcuje mastnotu z pokozky.

To ma za nasledek temnéjsi zbarveni jeho povrchu.
Povrch je treba vycistit, napfiklad brusnym papirem.
Varovani! Pokozku na obli¢eji osetfujte s mimoradnou
opatrnosti, je velmi tenka. Pfed pouzitim si vyzkousejte,
zda u vas nedochazi k atypickym reakcim, resp. zda
netrpite alergii.

Odstranjevalec dlak na obrazu

Navodilo za uporabo:

1.Med uporabo odstranjevalca dlak mora biti obraz napet.
2. Med obdelavo obmogja nad zgornjo ustnico potisnite jezik
od znotraj proti zgornji ustnici, tako da je koza napeta.
3.Isto velja tudi za obmog¢je spodnje ustnice.

4.7 odstranjevalcem dlak na obrazu uporabljajte krozne
gibe, nikoli se ne pomikajte naprej in nazaj.

Bodite pozorni, da sta koza in odstranjevalec dlak na
obrazu popolnoma ¢ista. Odstranjevalec dlak na obrazu je
prepusten za vlago in vpije kozne mascobe.

To povzrodi, da se njegova povrsina obarva temneje.
Povrsino je treba odistiti, npr. z brusnim papirjem.

Pozor! Prosimo, da kozo na vaSem obrazu obravnavate
skrajno previdno, ker je zelo tanka. Pred splosno uporabo
preverite na majhnem predelu koze, ali uporaba izdelka
pri vas ne povzroci atipi¢nih reakcij, kot npr. alergi¢nih
reakcij.

Odstrariova¢ chipkov na tvari

Navod na pouzitie:

1.Pokozka na tvari musi byt pocas odstrariovania chipkov
napnuta.

2. Pri osetrovani v oblasti nad hornou perou zatla¢te jazy-
kom zvnutra proti hornej pere, aby bola pokozka napnuta.
3.To isté plati pre oblast spodnej pery.

4. Odstranovacom chlpkov robte kruzivé pohyby a
pohybujte nim striedavo smerom dopredu a dozadu.
Dbajte na to, aby boli pokozka a odstrariovac chlpkov
absolGtne ¢isté. Odstranovac chipkov prepusta vihkost a
absorbuje mastnotu z pokozky.

V désledku toho sa jeho povrch zafarbi na tmavo.

Povrch sa musi vycistit, napr. brasnym papierom.

Pozor! Pokozku na tvari osetrujte s velkou opatrnostou,
pretoze je velmi tenka. Pred pouzitim otestujte, ¢i
pouzivanie nevyvola atypické reakcie, prip. ¢i nemate
alergie.
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